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PHYSIOstrap® epmHeLIUMFLEX®01

INDICATIONS : Le port du PHYSIOstrap® EPITHELIUMFLEX*01 aide  soulager les
rotulien, i

rotulienne...). Dans le cas d'un traumatisme du genou ayant entrainé des séquelles

(fragilité des ligaments, arthrose...), il contribue a la stabilité de I'articulation lors

de la reprise des activités sportives.

CONTRE-INDICATIONS : Ne pas utiliser en cas d'artérite, d'état variqueux

important, de séquelles de phlébite ou d'eedéme (lymphatique/veineux) de la

Jjambe et/ou de la cuisse de maniére a ne pas entraver la circulation. Ne pas utiliser

avec un bas de contention. Ne pas utiliser sur une lésion cutanée.

PRECAUTIONS D'EMPLOI :

- Pour éviter tout risque d'irritation générée par les bandes élastiques siliconées, le
PHYSIOstrap® ne doit pas étre porté en statique, notamment en position allongée
(sommeil), ou assise (y compris déplacement en car, voiture...). Le PHYSIOstrap®
doit étre enfilé juste avant votre activité pour étre porté uniquement en dyna-
mique lors de la pratique sportive.

- Si vous utilisez des manchons de compression au niveau des mollets de type
«Booster», placez la bande élastique inférieure du PHYSIOstrap* par-dessus le

manchon
- Disposer le PHYSIOstrap® sur la cuisse sans le tendre.
TENUE :
- Ne pas appliquer de ¢ avant I' du PHYSIOstrap®

afin de garantir une tenue optimale.

~ Si vous rencontrez des problématiques de tenue en cas de situations extrémes
(sports a accélérations et décélérations rapides, courses a fort dénivelé ou de
longue distance, température élevée), nous vous recommandons de porter un
cuissard par-dessus le PHYSIOstrap®.

- Pour garantir une bonne tenue, il est nécessaire de laver le produit avant chaque
utilisation. A minima, laver les bandes élastiques siliconées avec de I'eau et du
savon (sans frotter) pour enlever toutes les impuretés.

SPECIFICITES : Le PHYSIOstrap® agit en dynamique sans entraver le mouvement.

Il peut donc étre utilisé en prévention car il préserve le capital musculaire.

ERGONOMIE : Concentré de technologie dans moins de 60 g, le PHYSIOstrap®

EPITHELIUMFLEX®01 a été spécialement concu pour le sport. Le PHYSIOstrap®

EPITHELIUMFLEX®01 est congu pour étre porté indifféremment sur le genou droit

ou gauche. Il ne glisse pas et ne provoque aucune géne derriére le genou (pli

poplité). Extra fin, il peut se porter sous tous types de vétements.

ENTRETIEN : Laver aprés utilisation. Laver en machine a 30°C ou & la main (sans

frotter), laisser sécher naturellement. Ne pas repasser.

Jeter et remplacer le dispositif dés I'apparition de fissures dans le gel ou de dégra-

dation du tissu ou des coutures.

COMPOSITION: 70% tissu polyamide/élasthanne, 30% silicone.

En cas de douleurs ou de toute autre réaction inhabituelle, contacter votre médecin.

Le tendon silicone en contact peau peut générer des irritations mécaniques, telles des

ampoules (< 0.1 %). Tout Incident grave survenu en rapport avec le produit doit étre

signalé au fabricant et & I'autorité compétente de santé.

La responsabilité de la société MILLET Innovation ne peut engagée en cas

d'utilisation non conforme aux recommandations du fabricant. Le francais est la langue

de référence. Marquage CE initial : 2014.
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PHYSIOstrap™ epitHELIUMFLEX®01

INDICATIONS: Wearing the EPITHELIUMFLEX®01 PHYSIOstrap™ helps relieve

‘-
epitact

www.epitact.com

)

[ misE EN PLACE

A) Replier les élastiques du PHYSIOstrap® vers |'extérieur.

B) Enfiler les mains dans le PHYSIOstrap® et positionnez le «tendon» centré sur la rotule.

©) Déplier les élastiques sans tendre le PHYSIOstrap® sur votre jambe.

D) Ajuster le PHYSIOstrap® en position debout et s'assurer que le tendon est bien
positionné a plat.

Bl How To FIT

A) Unfold the elastic bands outwards.

B) Fold the PHYSIOslrap“‘ back on itself to slip it on and position the kneecap in the
centre of the “supj

C) Unfold the elastic bands without stretching the PHYSIOstrap™ on your leg.

D) Adjust your PHYSIOstrap™ in the standing position and ensure that the support rings

EN
A) Falten Sie die elastischen Bander nach aussen.
B) Fahren Sie die Hande in den PHYSIOslrap em und positionieren Sie den ,Silikonkreis'
, dass die Kniescheibe genau in der Mitte
(e} Entfalten Sie die elastischen Bander, ohne den PHVSIOsnap"‘ auf Ihrem Bein zu dehnen.
D) Passen Sie den PHYSIOstrap™ in aufrechter Position an und vergewissern Sie sich, dass
. der Silikonkreis flach aufliegt

. POSIZIONAMENTO

A)Rivoltare gli elastici del PHYSIOstrap™ verso |'esterno.

B) Infilare le mani nel PHYSIOstrap™ e posizionare I'anello esterno centrando la rotula.

©) Raddrizzare gli elastici senza tirare il PHYSIOstrap™ sulla gamba.

D) Adattare il PHYSIOstrap™ in posizione eretta e verificare che I'anello interno in
silicone sia ben disteso sulla pelle.

COLOCACION

A) Repliegue las bandas elasticas del PHYSIOstrap™ hacia fuera.

B) Pase las manos por dentro del PHYSIOstrap™ y centre los “tendones” sobre la rétula.
C) Despliegue las bandas eldsticas sin tirar del PHYSIOstrap™.

D) Péngase de pie, sobre una superficie plana, para ajustar el PHYSIOstrap™ y asegurarse

AANBRENGEN

A)Plooi de elastische boorden van de PHYSIOstrap™ naar buiten.

B) Breng uw handen in de PHYSIOstrap™ en positioneer de knieschijf op de daartoe voorziene
plaats in het midden van de knieschijfring.

O Plooi de elastische boorden naar buiten zonder de PHYSIOstrap™ op uw been aan te spannen,

D) Pas de positionering van de PHYSIOstrap™ rechtstaand aan en vergewis u ervan dat de
knieschijfring viak gepositioneerd is

DEUTSCH PHYSIOstrap™ epimHeLIUMFLEX®01

|ND|KAT|ONEN Der PHYSIOslrap“‘ EPITHELIUMFLEX’O] llnden_die

patellar ¢ (patellar sy , patellar i patellar

etc.). In the event of a knee injury with residual effects (ligament weakness,

osteoarthritis, etc.), it helps stabilise the joint when resuming sports activities.

CONTRAINDICATIONS: To ensure blood circulation is not impeded, do not

use in the event of arteri severe varicose conditions or residual effects of phle-

bitis or oedema (lymphatic/venous) of the lower leg and/or thigh. Do not use with
compression hosiery. Do not use on an open wound.

PRECAUTIONS FOR USE:

- To avoid any risks of irritation generated by the silicone elastic bands, the
PHYSIOstrap™ should not be worn in static positions, particularly with the
wearer lying down (sleep) or sitting (including bus or car journeys, etc.). The
PHYSIOstrap™ should be put on immediately before activity, to be worn during
movement, during sports activities.

- If you use calf compression sleeves (such as Booster), place the lower elastic
band of the knee brace over the sleeve.
-~ Place the PHYSIOstrap™ on the thigh without stretching.

HOLD:

- Do not apply moisturising products before using the PHYSIOstrap™ to ensure
optimum hold.

- If you any hold probl: in extreme (sports with sudden
changes of speed, running on steep slopes or over long distances, high tempe-
ratures), we recommend that you wear a thigh sleeve over the PHYSIOstrap™.

- To guarantee good hold, the product must be washed before each use. At the
very least, wash the silicone elastic bands with soap and water (without rubbing)
to remove any dirt.

SPECIFIC: The PHYSIOstrap™ works , without
It can therefore be used preventively since it maintains muscle strength.

ERGONOMIC: Concentrated technology weighing less than 60g, the
EPITHELIUMFLEX®01 PHYSIOstrap™ has been specially designed for sports. The
EPITHELIUMFLEX*01 PHYSIOstrap™ is designed to fit either the right or the left
knee. It does not slip and does not cause any discomfort at the back of the knee
(popliteal fossa). Extra-thin, it can be worn under all types of clothing.
WASHING INSTRUCTIONS: Wash after use. Machine wash at 30°C or hand
wash (without rubbing), leave to dry naturally. Do not iron. Discard and replace the
device as soon as cracks in the gel or fabric or seam damages occur.
COMPOSITION: 70% polyamide/elastane fabric, 30% silicone.

In case of pain or any other unusual reaction, contact your doctor. The silicone tendon
in contact with the skin may cause mechanical irritations, such as blisters (< 0.1%). Any
major incidents involving the device must be reported to the manufacturer and the rele-
vant health authority.

If you experience pain, oedema, discomfort or any other abnormal reaction, stop using
the product and consult a doctor.

MILLET Innovation cannot be held liable in cases where the manufacturer's
recommendations have not been followed during use. French is the reference language.

CE initial marking: 2014.
Do not iron or Do not dry
steam, clean.

See packaging.

Machine
washable at 30°C.

Do not bleach.

Do not
tumble-dry.

der Knleschelbe Tendlnopalhle der Kmeschelbe .). Bei Folgeschiden von

Knieverletzungen (Schwache der Bander, Arthrose...) tragt sie zur Stabilitat des

Gelenkes bei der Wiederaufnahme der sportlichen Aktivitaten bei.

GEGENANZEIGE: Nicht im Fall von Arteriitis, erheblichen Venenproblemen,

Folgeerscheinungen einer Venenentziindung oder Odemen (lymphatisch/venés)

des Beins und/oder des Oberschenkels verwenden, um die Durchblutung nicht

zu beeintrachtigen. Nicht mit einem Stutzstrumpf verwenden. Nicht uber einer

Hautverletzung tragen.

VORSICHTSMASSNAHMEN:

- Um eventuell auftretende Hautirritationen durch das Silikon auf den elas-
tischen Bandern zu vermeiden, soll der PHYSIOstrap™ nicht im Ruhezustand
getragen werden, insbesondere liegend (Schlaf) oder sitzend (inkl. Fahrten). Der
PHYSIOstrap™ soll direkt vor der sportlichen Aktivitat angezogen werden und
ausschlieBlich dynamisch wihrend dieser getragen werden.

- Falls Sport-Kompressionsstrumpfe oder -stulpen getragen werden, sollte das
untere elastische Band des PHYSIOstrap™ Giber dem Strumpf getragen werden.

- Den PHYSIOstrap™ anziehen ohne ihn allzu stark zu dehnen.

HALT:
- Um einen perfekten Halt zu gewahrleisten, soliten vor dem Gebrauch des
PHYSIOstrap™ keine werden.

- Sollten in Extremsituationen (Sportarten mit plotzlichen Beschleunigungen und
Verlangsamungen, Running bei steilem Anstieg oder uber lange Strecken, Sport
bei hohen Temperaturen) Probleme mit dem Halt des PHYSIOstrap™ auftreten,
empfehlen wir eine Radhose tber zu ziehen.

- Fiir optimalen Halt muss das Produkt nach jeder Verwendung gewaschen werden.
Dabei sollten Sie zumindest die Silikonbeschichtung der elastischen Bander mit
Wasser und Seife (ohne Schrubben) waschen, um alle Verunreinigungen zu
entfernen.

BESONDERHEIT: Der PHYSIOstrap™ wirkt dynamisch ohne die Bewegung zu
beeintrachtigen und erhalt damit die Muskelmasse. Er kann somit auch praventiv
getragen werden.

ERGONOMIE: Der PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX*®01 ist mit seinen gerade 60g
ein Meisterwerk der Spitzentechnologie und wurde speziell fir den Sport konzi-
piert. Er verrutscht nicht und liegt angenehm in der Kniekehle. Er ist sehr dinn
und kann daher unter allen Kleidungsticken getragen werden.

PFLEGE: Nach Gebrauch waschen. Maschinen- oder Handwasche bei 30°C (ohne
Schrubben), an der Luft trocknen lassen. Nicht biigeln. Das Produkt entsorgen
und ersetzen, sobald Risse im Gel oder eine Abnutzung des Gewebes oder der
Nihte auftreten.

ZUSAMMENSETZUNG: 70% Polyamid/Elasthan, 30% Silikon.

Bei Schmerzen oder einer anderen un ewohnllzhen Reakllon wenden Slz sich an lhren
Arzt. Die mit der Haut in

Reizungen wie Blasen fuhren (< 0,1 %). Schwere anschenhlle‘ dle m Zusammenhanq
mit dem Produkt stehen, sind dem Hersteller und der zustandigen Gesundheitsbehorde
zum

Im Fall von Schmerzen, Odemen, Unbehagen oder einer anderen anormalen Reaktion
beenden Sie bitte die Anwendung des Produkts und suchen Sie einen Arzt auf.

Millet Innovation ubernimmt keine Haftung im Fall von unsachgemasser Verwzndung
entgegen den Em des Die Sprache ist

Urspmngnzhe CE-Kennzeichnung: 2014.
Nicht bigeln Nicht chemisch
(kein Dampf). reinigen.

Nicht maschinen-
trocknen.

Ma_schlnenwische

Bleichen mit Chior
nicht erlaubt.

Siehe Verpackung.

\ Ne pas tirer. / Do not
) stretch. / Nicht nach oben
ziehen. / Non tirare. / No
N | L/ tirar. / Niet trekken. / Nao
puxe. / Traek ikke. / Ala
vedd. / Dra inte. / Ikke
trekk | knebeskytteren. /
Mnv Tpapére.

COLOCAGAO

A) Dabre o0s elasticos da PHYSIOstrap™ para fora.

B) Enfie as maos na PHYSIOstrap™ e posicione os “tenddes” centrados na rétula.

©) Desdobre os eldsticos sem esticar a PHYSIOstrap™ na perna.

D) Ajuste a PHYSIOstrap™ na posicao de pé e certifique-se de que os tenddes estio
devidamente posicionados e planos.

I SADAN TAGER DU PHYSIOstrap™ PA

A) Fold PHYSIOstrap™ elastiske kanter udad.

B) For haenderne ind i PHYSIOstrap™ og placér "senerne” midt pa knaskallen.

©) Fold de elastiske kanter ud igen uden at traekke pa PHVS\Oslrap"‘

D)Jusler PHYSIOstrap™ i stdende stilling og serg for at "senerne” ligger fladt ned.

HUR DU SATTER PA PHYSIOstrap™

A) Vik ut resdrbanden.

B) For in handerna i PHYSIOstrap™ och placera "senorna” mitt pa knaskalen.

©) Vik upp resarbanden utan att stracka ortosen pa benet.

D) Justera PHYSIOstrap™ i stdende stallning och kontrollera att senorna ligger platt

PAIKALLEEN ASETTAMINEN
A) Taita elastiset nauhat ulospain.

B) Laita kadet PHYSIOstrap™ sisalle ja sijoita pelotit polvilumpion keskikohdalle.

O Oikaise elastiset nauhat venyttamattd PHYSIOstrap™ reiden paalle.

D) Sdada PHYSIOstrap™ seisoma-asennossa ja varmista, etta pelotit ovat paikoillaan.

[@ SLIK TAR DU PA DEG PHYSIOstrap™

A Brett strikkene pa PHYSIOstrap™ utover.

B) Stikk hendene inn i PHYSIOstrap™, og plasser “senene” midt pa kneskalen.
©) Brett strikkene tilbake uten & strekke PHYSIOstrap™ pa benet.

D) Jus(er PHYSIOstrap™ mens du stdr, og forsikre deg om at senene ligger flatt.

TOMOGETHEH

A) AvadumhioTe T EAxoTiké TG PHYSIOstrap™ 1rpog Tt €Ew.

B) Nep&oTe Tax xéplax péoex amny PHYSIOstrap™ kat EpETe TOUG “TEVOVTEC” OTO KEVTPO
™G &pBpwong.

©) ZEBUTAWOTE T ENXOTIKE XWPIC VaX TEVTWOETE TNV PHYSIOstrap™ oo Ti661L oac.

D) PuBuioTe Tnv PHYSIOstrap™ oo o 6pBuax Béam, ppovTiCovrag ol TévovTeg vix elvat
owoTé TorroBeTnuévol optlovTia.

ITALIAN PHYSIOstrap™ eprrHeLIUMFLEX®01

INDICAZIONI: LUindossare del PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01 aiuta ad

alleviare le patologie rotulee rotulea, rotulea,
rotulea...). Nel caso in cui da un trauma al gmo(chlo si siano npona!e delle
(fragilita del artrosi...), essa contribuisce alla stabilita

dell'articolazione durante la ripresa delle attivita sportive.

CONTROINDICAZIONI: Non utilizzare in caso di arterite, grave stato di

varicosi, sequele di flebite o di edema (linfatico/venoso) della gamba e/o

della coscia per non ostacolare la circolazione. Non utilizzare insieme a calze

contenitive. Non utilizzare su una lesione cutanea.

MISURE PRECAUZIONALI:

- Per evitare tutti i rischi d'irritazione generati dalla banda elastica in silicone,
il PHYSIOstrap™ non deve essere statica,
in posizione sdraiata (durante il sonno), o sedun (compresi viaggi in autobus,
autovettura...). Il PHYSIOstrap™ deve essere indossata appena un attimo prima
della vostra attivita per essere portata unicamente in movimento durante la
pratica sportiva

- Se volete utilizzare dei gambali di compressione a livello dei polpacci di tipo
“Booster” posizionate la banda elastica inferiore del PHYSIOstrap™ sopra il
gambale.

- Disporre il PHYSIOstrap™ sulla coscia senza tenderla.

TENUTA:

~ Non applicare dei cosmetici idratanti prima di indossare il PHYSIOstrap™ al fine
di garantire una tenuta ottimale.

- Se si dovessero riscontrare dei problemi di tenuta in caso di situazioni estreme
(sport ad accelerazione e decelerazione rapida, corse con forte dislivello o di
lunga distanza, temperature elevate), si raccomanda |'uso di un cosciale sopra
il PHYSIOstrap™ .

- Per garantire una buona tenuta, & necessario lavare il prodotto prima di ogni
utilizzo. Lavare almeno la banda elastica in silicone con acqua e sapone (senza
strofinare) per eliminare tutte le impurita.

SPECIFICITA": Il PHYSIOstrap™ agisce in fase dinamica accompagnando i movi-
menti. Pud dunque essere utilizzata in prevenzione perché preserva la massa
muscolare.
ERGONOMIA: Concentrato di tecnologia in meno di 60g, il PHYSIOstrap™
EPITHELIUMFLEX®01 @ stata ideata appositamente per la pratica sportiva.
Il PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01 é adatta ad essere indossata indifferente-
mente sul ginocchio destro o sinistro, Non scivola e non provoca alcun fastidio
dietro il ginocchio (cavo popliteo). Extra fine, pud essere indossata sotto qualsiasi
tipo di indumento.
MANUTENZIONE: Lavare dopo |'uso. Lavare in lavatrice a 30°C 0 a mano (senza
strofinare), lasciare asciugare naturalmente. Non stirare. Gettare e sostituire il
in presenza di ioni nel gel o usura del tessuto o delle cuciture.

COMPOSIZIONE: 70% tessuto poliammide/elastan, 30% silicone.

In caso di dolore o di qualsiasi altra reazione anomala, contattare il medico. Il tendine
di silicone a contatto con la pelle pud causare irritazioni meccaniche, ad es. vesciche (<
0,1%). Eventuali incidenti gravi attinenti al prodotto devono essere segnalan al produttore
e alle autorit sanitarie competent

In caso di sensazione dolorosa, edema o disagio o 4| qualslasl altra reazione anormale,
interrompere I'uso del prodotto e consultare un medi

Millet Innovation non potra essere ritenuta res ansahue in caso di utilizzo
non conforme alle raccomandazioni del fabbricante. Il francese & la lingua di riferimento.
Marcatura CE originale: 2014,

Lavabile in Non stirare e non Non asciugare a
lavatrice a 30°C, trattare con vapore. tamburo.
Non sum:pcrre a Non lavare a
candeggio. secco.

T| Vedere la confezione.




PHYSIOstrap™ epimHeLIUMFLEX®01

INDICACIONES: levar el PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01, contribuye a
aliviar las rotuliano, i rotuliana,
tendinopatia rotuliana...). En el caso de que un traumatismo de la rodilla haya
dejado secuelas (fragilidad de los Ilgamemos. artrosis...), contribuye a la
cuando se las deportivas.

CONTRAINDICACIONES: No utilizar en caso de arteritis, estado varicoso

importante, secuelas de flebitis o edema (linfitico/venoso) de la pierna y/o

del muslo para no obstaculizar la circulacién. No utilizar con una media de

compresion. No utilizar sobre heridas cutdneas.

MEDIDAS DE PRECAUCION:

- Para evitar cualquier riesgo de irritacion generado por las cintas eldsticas
siliconadas, el PHYSIOstrap™ no se debe llevar en situaciones estticas, como
por ejemplo tumbado (mientras se duerme), o sentado (incluidos desplaza-
mientos en bus, coche...). Este PHYSIOstrap™ se debe poner justo antes de
practicar una actividad deportiva exclusivamente de forma dinamica mientras
practica un deporte.

- Si utiliza gemeleras de compresién (Booster...), coloque la cinta elastica inferior
de el PHYSIOstrap™ por encima de la gemelera.

- Colocar el PHYSIOstrap™ sobre el muslo sin tensarla.

FIJACION:

~ No aplique cosméticos hidratantes antes del uso del PHYSIOstrap™ con el fin de
garantizar una fijacién éptima.

- Si encuentra algin problema de fijacion en situaciones extremas (rapidas
aceleraciones y desaceleraciones, carreras con desnivel pronunciado o de
larga distancia, elevada), le r llevar una muslera por
encima del PHYSIOstrap™.

- Para garantizar que se mantenga en su posicién, es importante lavar el producto
antes de cada uso. Como minimo, lave las cintas elasticas siliconadas con agua
y Jabén (sin frotar) para eliminar todas las impurezas.

ESPECIFICIDAD: El PHYSIOstrap™ act(ia de forma dinamica sin trabar el movi-
miento. Por lo tanto, puede usarse como prevencion ya que preserva el capital
muscular.

ERGONOMIA: Concentrado de tecnologia en menos de 60g, el PHYSIOstrap™
EPITHELIUMFLEX®01 se ha disefiado especialmente para los deportes. El disefio
del PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01 permite llevarla indistintamente en la
rodilla izquierda y en la derecha. No se desliza y no causa molestias en la parte
posterior de la rodilla (hueco popliteo). Al ser muy fine, se puede llevar con todo
tipo de ropa.

MANTENIMIENTO: Lavar después de su uso. Lavar a maquina a 30°C o a mano
(sin frotar), dejar secar naturalmente. No planchar. Deseche y remplace el dispo-
sitivo en cuanto aparezcan grietas en el gel o se note la degradacién del tejido o
de las costuras.

COMPOSICION: 70% de tejido de poliamida/elastano, 30% de silicona.

En caso de dolor o cualquier otra reaccion inusual, consulte a su médico. El tendon de
silicona en contacto con la piel puede causar irritacion mecénica, como ampollas (< 0,1%).
Cualquier incidente grave debe al fabricante y
a la autoridad sanitaria competente.

En caso de sentir algan dolor, edema, incomodidad o cualquier reaccién anormal, deje de
usar el producto y consulte a un médico.

MILLET Innovation no serd responsable en caso de uso no conforme a

PHYSIOstrap™ epTHELIUMFLEX®01

INDICAGCOES: A utilizacio do PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01 ajudaré a
aliviar as patologias associadas a rotula rotuliano,

PHYSIOstrap™ epiTHeLIUMFLEX®01

INDICATIE: Het dragen van de EPITHELIUMFLEX®01 PHYSIOslrap"‘ helpt
van de

rétula, tendinite rotuliana, etc.). No caso de uma lesdo no joelho dz

) te Bij ees die leidde tot
rtrose...), draag( de PHYSIOslrap“' bij tot de

sequelas (fragilidade dos ligamentos, artrose, etc.), contribui para a
da articulagdo ao retomar a atividade desportiva.

CONTRAINDICACOES: Nio utilizar em caso de arterite, de doenca varicosa

grave, sequelas de flebite ou de edema (linfitico/venoso) da perna e/ou da coxa,

de forma a ndo impedir a circulacdo.Ndo usar com meias de compressdo. Nio
utilizar sobre uma lesao cutanea.

MEDIDAS DE PRECAUCAO:

- Para evitar a irritacio provocada pelas bandas elasticas de silicone, o
PHYSIOstrap™ ndo deve ser utilizada em posicdes estiticas prolongadas,
tais como deitado (a dormir) ou sentado (viagens de carro ou autocarro). O
PHYSIOstrap™ deve ser colocada imediatamente antes do inicio da atividade, de
forma a ser utilizada de forma dinamica no desporto.

- Se utilizar meias de compressio do tipo “Booster”, cologue a parte inferior da
faixa eldstica sobre a meia.

- Colocar o PHYSIOstrap™ na perna, sem esticar.

FIXACAO:

- Nio aplique cremes hidratantes antes de utilizar o PHYSIOstrap™, para asse-
qgurar maxima aderéncia.

- Se notar problemas na fixacdo em casos de situagdes extremas (desportos de
aceleracdo e desacelercado rapidas, corridas com desnfvels elevados e de longa
duragdo e elevadas) de calgoes acima
do PHYSIOstrap™.

- Para garantir um bom desempenho é necessério lavar o produto antes cada
utilizacdo. Lavar no minimo as faixas de silicone com agua e sabdo (sem
esfregar) para remover as impurezas.

PARTICULARIDADE: Sem imobilizar, o PHYSIOstrap™ atua dinamicamente,

acompanhando o movimento. Pode portanto, ser utilizada na prevencio da perda

da forca muscular.

ERGONOMIA: Numa tecnologia concentrada em menos de 60g, o PHYSIOstrap™

EPITHELIUMFLEX®01, foi desenvolvida especificamente para a prética desportiva.

Nio escorrega e ndo provoca qualquer incomodo na zona posterior do joelho

(cavado popliteo). Extrafine pode ser usada por baixo de qualquer tipo de roupa.

MANUTENCAO: Lavar después de su uso. Lavar a maquina a 30°C ou a mdo
(sem esfregar). Deixe secar naturalmente. Nao engomar. Deseche y remplace el
dispositivo en cuanto aparezcan grietas en el gel o se note la degradacién del
tejido o de las costuras.

COMPOSIGAO: 70% de tecido em poliamida/elastano, 30% silicone.

Em caso de dor ou qualquer outra reagio fora do normal, consulte o seu médico. O tendio
de silicone em contacto com a pele, pode causar Irritagdes mecdnicas, como bolhas (<
0,1%). Quaisquer incidentes graves o

fabricante e a autoridade competente.

Em caso de dor, edema desconforto ou qualquer reacdo anormal, interrompa o uso do
produto e consulte um especialista.

A Mﬂlel Innovation Comganv nio se vesponsablllza pela incorreta utilizagdo do produto,

las
ciones del fabricante. O francés é o idioma de referéncia. Marcagdo CE inicial: 2014.

Lavable a maquina No planchar, ni No lavar en
a30°C. siquiera a vapor. $eco.

i No secar en
No usar lejia. secadora. Ver embalaje.

PHYSIOstrap™ epmHELIUMFLEX®01

ANVISNINGAR:  PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01 bidrar till att lindra
instabil knaskal,

face a: o fabricante. El idioma de referencia es el francés. Marcado CE
inicial: 2014,
Lavével & maquina Nio limpar
a30°C. a seco.
Nétrwc usar Ver embalagem.

PHYSIOstrap™ epiTHELIUMFLEX®01

KAY‘ITOAIHEET EPITHELIUMFLEX®01 - PHYSIOstrap™ kayttamilla helpotetaan

m.m.). Vid sviter efter en knaskada (instabila ligament, artros m.m.) bidrar den till
att stabilisera leden nar du aterupptar en idrottsaktivitet.
KONTRAINDIKATIONER: Fir inte anvandas vid artarinflammation, kraftiga
aderbrack, sviter efter flebit eller odem (lymf-/vensyslem) i benet och/eller i laret
for att inte hindra blodci Far inte med Far inte
anvandas pa skadad hud.

FORSIKTIGHETSATGARDER:

- For att undvika att irriration uppstdr pa grund av resirbanden av silikon far
PHYSIOstrap™ inte anvandas statiskt dvs. i liggande (ndr du sover) eller sittande
stallning (t.ex. ndr du aker buss, bil m.m.). Denna PHYSIOstrap™ ska trds pa
alldeles fére aktiviteten och far endast d vid

- Om du anvander kompressionsstrumpor utan fot av typen Booster ska
PHYSIOstrap™ undre resarband placeras ovanpa kompressionsstrumpan.

- Placera kndortosen pa laret utan att stracka den.

STOD:

- For att garantera ett optimalt stod bor du inte anvinda fuktighetsbevarande
kramer innan du anvander PHYSIOstrap™.

- Om den inte sitter fast ordentligt | extrema situationer (idrotter med snabb acce-
leration och deceleration, 16pning vid stora nivaskillnader, lingdistanslopning,
hoéga temperaturer) rekommenderar vi dig att anvanda en larstrumpa ovanpa
PHYSIOstrap™.

- Det dr nodvandigt att tvitta efter varje ing for att
ett bra stod. Du maste dtminstone tvatta resarbanden av silikon med tvil och
vatten (utan att gnugga) for att fa bort all smuts.

SARSKILD EGENSKAP: PHYSIOstrap™ har en dynamisk inverkan utan att

hindra rorelsen. Den kan anvandas i férebyggande syfte eftersom den bevarar

muskelresurserna.

ERGONOMI: Den PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01 ar ett koncentrat av

teknik och vdger mindre dn 60g. Den har sarskilt for

PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX*01 ar utvecklad for att kunna anvandas pa bade

det vanstra och hogra knéet. Den glider inte och orsakar inte obehag pi baksidan

av knaet (i knivecket). Den dr extra tunn och kan anvandas under alla typer av
kladesplagg.

SKOTSEL: Tvatta efter 30°C eller (utan att

gnugga). Lat lufttorka. Far inte strykas. Kassera genast och ersatt med ny produkt

om det uppstar sprickor i gelen eller skador pd material eller sommar.

SAMMANSATTNING: 70% polyamid-/elastanvav, 30% silikon.

Kontakta lakare vid smirta eller annan ovanlig reaktion. Silikonsenan i kontakt med

huden kan orsaka mekanisk irﬂ.l"illlm som skavsar (< 0,1%). Alla allvarliga incidenter med

maste t ocl
Sluta anvanda produkten vid smarta, 6dem, obehag eller annan onormal reaktion.
Kontakta en lakare.
Foretaget MILLET Innovation kan Inu hillas ansvarigt om produkten har anvants pa :ﬂ
satt som inte
franska. Ursprunglig CE- marknlng 014,

Kan maskint- Far inte strykas Far inte

vattas i 30° C. eller angas. kemtvittas.
Anvand inte

blekmedel. E:kl(nu‘rillng. Se forpackningen.

polven epa polven

jne.). Mikali

heikkous, artroosi jne.), polvituki :desauuaa nivelen vakautta aloitettaessa

liikuntaa uudelleen.

VASTA-AIHEET: Ala kayta issa, joissa on

runsaasti suonikohjuja, jalan ja/tai reiden Iasklmo(ulehdus lal odeema (lymfa/

suoni), jotta verenkierto ei esty tai vaikeudu. Ala kayta puristussukkien kanssa.

Ala kayta haavaisella tai vahingoittuneella iholla.

VAROTOIMIA:

- Jotta estetaan nauhojen arsytys, PHYSIOstrap™
ei saa kayttaa i varsinkaan i tai
(myoskaan autossa, linja-autossa tms.). PHYSIOstrap™ on puettava juuri ennen
urheilun ja dynaamisen kayton aloittamista.

- Jos kaytat pohkeissa kompressiosaarystimia (esim. Booster), sijoita polvituen
alaosan kuminauha saarystimen paille.

- Aseta PHYSIOstrap™ reiden paalle venyttamatta sita.

PITO:

- Alad levita
PHYSIOstrap™ pysyy optimaalisesti paikallaan.

- Jos paikallaan pysyminen aiheuttaa ongelmia ddritilanteissa (nopeita kiihdytyksid
Jja hidastuksia sisaltavat lajit, suuret korkeuserot tai pitkat matkat, helle), suosit-
telemme kéyttdmadn PHYSIOstrap™ paalla pyordilyhousuja.

- Jotta PHYSIOstrap™ pysyminen paikoillaan voidaan taata, se on

iholle ennen kayttoa, jotta

stabiliteit van het gewricht bij het hervatten van sportactiviteiten.

CONTRA-INDICATIES: Niet gebruiken bij arteritis, ernstige spataders, flebitis

of oedeem (lymfatisch/veneus) in de benen en/o’ de dijbenen om te vermijden dat

de bloedcirculatie wordt Niet in met compres-
Niet op een

VOORZORGSMAATREGELEN:

- Teneinde elk risico op irritatie veroorzaakt door de elastische siliconen boord te
vermijden, mag de PHYSIOstrap™ niet gedragen worden wanneer u niet actief
beweegt, meer bepaald liggend (slaap) of zittend (inclusief busreis, wagen, ...).
Trek de PHYSIOstrap™ pas aan net vo6r u uw sportactivteiteit start zodat deze
enkel tijdens de beweging/activiteit wordt gedragen.

- Indien u compressietubes van het type “Booster” draagt ter hoogte van de kuiten,
plaats dan de onderste elastische boord van de PHYSIOstrap™ bovenop de tube.

- Plaats de PHYSIOstrap™ op het bovenbeen zonder deze uit te rekken.

PASVORM:

- Geen hydraterende producten aanbrengen v66r het gebruik van de

teneinde te dat deze goed blijft zitten.

- Indien u problemen ervaart m.b.t. het ophouden van de kniebeschermer in
extreme omstandigheden (sporten met snelle acceleratie en vertraging, races
met grote hoge wordt het
dragen van een korte broek over de PHYSIOstrap™ aanbevolen.

~ Om een optimale pasvorm te verzekeren, is het noodzakelijk de kniebeschermer
na elk gebruik te wassen of minstens de elastische siliconen boorden te wassen
met water en zeep (niet schrobben) om alle onzuiverheden te verwijderen.

BIJZONDERE EIGENSCHAP: De PHYSIOstrap™ heeft een dynamische werking
zonder de beweging te belemmeren. Deze mag dus ook preventief gebruikt
worden omdat de spiermassa behouden blijft.

ERGONOMIE: De EPITHELIUMFLEX®01 PHYSIOstrap™, met een maximum aan
technologie in minder dan 60g, werd speciaal voor sportieve activiteiten ontwik-
keld. De EPITHELIUMFLEX®01 PHYSIOstrap™ kan zowel aan de rechter- als aan de
linkerknie gedragen worden. Deze glijdt niet af en veroorzaakt geen last achteraan
de knie (knieholte). Bovendien is de PHYSIOstrap™ ultrafijn zodat deze onder alle
type kleding kan worden gedragen.

ONDERHOUD: Na gebruik wassen. Wassen in de machine op 30°C of met

de hand (niet schrobben), aan de lucht laten drogen. Niet strijken. Vervang het

product zodra er scheurtjes in de gel verschijnen, of het textiel of de naden slij-

tage vertonen.

SAMENSTELLING: 70% polyamide/elasthaan, 30% silicone.

Bij p Jn of andere ongebruikelijke reacties, neem contact op met uw arts. De knieschijfring
joor wrl{vlng met de huid irritatie of blaren veroorzaken (<0,1%). Elk ernstig incident

Gasveband houdt met het product moet worden gemeld aan de fabrikant en de

gezondheidsautoriteit.

In geval van pijn, oedeem, ongemak ef elke andere afwijkende reactie, stop het gebrulk

in het product en r:adpieeg
H:( bedrijf MILLET kan niet aanspukehjk worden gesteld in geval van gebruik dat niet
in overeenstemming l4s met de aanbevelingen van de fabrikant.De referentietaal is Frans.

Initieel CE-label: 201:
Geen droogkuis.

Machine wasbaar Niet strijken,
op 30°C. geen stoom.
Niet drogen in de
Niet bleken. o9 el

droogtrommel.

PHYSIOstrap™ eptHeLIUMFLEX®01

BRUKSOMRADE: PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01 bidrar til & lindre skader i

PHYSIOstrap™ epiHELIUMFLEX®01

INDIKATIONER. Brugen af EPTTHEUUMFLEX'OI PHYSIOstrap™ hjalper med at
lindre lidelser i forbi ustabil knaskal,
patellatendinopati...). | det tlllede hvor knaet har varet udsat for et traume, der
har medfart varige men (svaekkede seneband, artrose...), bidrager PHYSIOstrap™
til at leddet, nar

KONTRAINDIKATIONER: Ma ikke bruges i tilflde af leddegigt, storre
dreknuder, varige men efter flebit eller odem (lymfoedem/karodem) pa benet
og/eller laret for ikke at genere blodcirkulation. Ma ikke bruges sammen med
kompressionsstromper. Ma ikke bruges i tilfalde af hudlasioner.
FORSIGTIGHEDSREGLER:

- For at undga enhver risiko for irritation pa grund af de elastiske silikone-band,
ma dette PHYSIOstrap™ ikke bruges pd en varig made, isar i en liggende stilling
(sevn), eller siddende stilling (inklusiv under kersel i bil eller rutebil...). Dette
PHVSIOs"apW skal tages pa lige for din aktivitet, saledes at det kun bares pa

k made under spe

- Hvis du bruger kompressionsbind til leggene af typen "Booster”, skal
PHYSIOstrap™ nederste elastiske band lzgges ovenover kompressionsbindet.

~ For PHYSIOstrap™ op pa laret uden at stramme det.

FASTHOLDELSE:

~ Kom ikke fugtcreme pa huden fer PHYSIOstrap™ bruges for at sikre en optimal
fastholdelse.

- Hvis du har problemer med fasmoldelsen under ekslreme forhold (sport-

med hurtige b pa meget ujavnt

terran eller lange strakninger, hoje lemperaluver), anbefaler vi at bruge et
larbind over PHYSIOstrap™.

~ Det er nodvendigt at vaske produktet efter hver brug for at sikre en god fasthol-
delse. Som et minimum skal de elastiske silikoneband vaskes med vand og s@be
(uden at skrubbe) for at fjerne alle urenheder.

SARLIGE EGENSKABER: PHYSIOstrap™ fungerer dynamisk uden at hemme
bevagelsen. Det kan derfor bruges praventivt, fordi det beskytter musklerne.

ERGONOMI: Et teknologisk koncentrat i mindre end 60g, det PHYSIOstrap™
EPITHELIUMFLEX®01 er specielt designet til sportsudevelser. EPITHELIUMFLEX*01
PHYSIOstrap™ er designet til at blive brugt pd bade hojre og venstre kna. Det
glider ikke og generer ikke bag knzet (knahulen). Det er ekstra tyndt og kan
bruges under alle typer toj.

VEDLIGEHOLDELSE: Vaskes efter brug. Skal vaskes i maskine ved 30°C eller
i hinden (uden at skrubbe), lad terre naturligt. Ma ikke stryges. Produktet skal
kasseres og udskiftes hvis der opstar revner i gelen, stoffet eller | sommen.

SAMMENSATNING: 70% polyamid/elasthan, 30% silikone.

| tilfelde af smerter eller andre utilsigtede reaktioner, skal egen lage kontaktes. Er sili-
konen | kontakt med huden, kan det fordrsage irritationer, sisom blarer (< 0,1%). Alle
utilsigtede handelser, der er forirsaget af udstyret, skal rapporteres til producenten og
den relevante sundhedsmyndighed.

Hvis du har smerter, edem, ubehag eller enhver anden unormal reaktion, skal du straks
standse brugen af produktet og ridsperge en lege.

MILLET Innovation afviser ethvert ansvar i tilfalde af en anvendelse, der ikke er i overen-
er fransk. Oprindelig

mes
CE-markning: 2014.

Kan vaskes
maskine ved 30°C.
Taler ikke
klorblegning.

Tler ikke strygning Taler ikke kemisk
eller damp. rensning.

Taler ikke

torretumbler. Se emballagen.

EAAHNIKA PHYSIOstrap™ epitHELIUMFLEX®01

ENAEIZEIZ: H xpntm Tng PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01 BonB&ew otnv

TG PHYSIOstrap™ (oUvbpopo emmiyovaTidag,

kneet (kroniske knesmerter, ustabilt kne, i kneet...

som har fart til kroniske plager (svake kneband, artrose...) hnirar knebeskmeren

til & holde leddet stabilt nar du gjenopptar treningen.

TILSTANDER SOM TALER MOT BRUK AV PRODUKTET: Ma ikke brukes

av personer med arteritt, personer som er betydelig plaget med areknuter, eller

som har fatt men av en arebetennelse eller edem (lymfedem / venes edem) i benet
og/eller laret, pa en mate som hindrer blodsirkulasjonen. Ma ikke brukes sammen
med en stottestrompe. Ma ikke brukes pé lesjoner i huden.

FORHOLDSREGLER:

- For & unngé enhver risiko for irritasjon pga. de elastiske silikonbandene ma
PHYSIOstrap™ ikke brukes statisk, sarlig liggende (mens du sover) eller sittende
(inkl. i buss, bil ...). Denne PHYSIOstrap™ ma tas pa like for du begynner en
fysisk aktivitet, og kun brukes mens du beveger deg.

- Hvis du bruker P av typen «B pa leggene, mi

nedre elastiske plasseres utenpa leggingsen.

- Sett PHYSIOstrap™ pa laret uten & strekke den.

GREP:

- For a sikre et optimalt grep ber du unnga a pafere kosmetiske fuktighetsmidler
for du bruker PHYSIOstrap™.

- Hvis du opplever at PHYSIOstrap™ ikke holder seg pd plass i enkelte helt
spesielle situasjoner (idrett med raske fartsekninger og -reduksjoner, lop i
svart bratt terreng eller over lange distanser, hoye temperaturer), anbefaler vi
at du bruker en larbeskytter utenpa PHYSIOstrap™.

- For at produktet skal sitte godx. ma det vaskes etter hver bruk. Vask som et

pestava aina kayton jalkeen. on pesta elastiset

nauhat vedella ja 1l lian iseksi.
ERITYISPIIRRE: PHYSIOstrap™ vaikuttaa dynaamisesta eika haittaa liikkeita. Sita
voidaan siksi kayttaa ennalta ehkaisevasti, silld se tukee lihasmassan sailymista.
ERGONOMIA: Tiivistettya teknologiaa sisdltava alle 60 g:n painoinen
PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01 on suunniteltu erityisesti urheiluun. Po|vuuk|
EPITHELIUMFLEX*01 on suunniteltu sopimaan niin oikeaan kuin

de elastiske med sdpe og vann (uten & skrubbe) for a
fa bort alle urenheter.
FUNKSJONSMETODE: PHYSIOstrap™ har en dynamisk effekt uten & hindre
bevegelsen. Den kan derfor brukes forebyggende fordi muskelmassen bevares.
ERGONOMI: Denne PHYSIOstrap™ EPITHELIUMFLEX®01 er et av

aoTaBEL rng emyovuﬂﬁug. TEVOVTITIOX ETTLyOVOTiBO: P13 mmrmuun
TPRUPATIONOU TOU YOVATOU!
N ¥

wv

oy o pOTNTK TNG & HE TV

ETaVEVOPEN TWV GBANTIKWY SpaCTNPLOTATWV.

ANTENAEI=] EIZ. No pnv )qumuonmz(rm ot TepimTwon apTnpiTidag,

POV, PNEBLTLOAG N 0BApATOG (Aep@iko/
thﬂwbe;) ™me Yﬁunag 1 KQLTOV PNpos HE TPOTIO WOTE VaX PNV TIXPEUTIODITETOL
v, KGATOEC guykpéong. N pnv

xpnmuunoumxl c-s TIEPITTWOT CANOLWOEWY OTO Bépua.

METPA MPO®YAAZHZ:

- TV amoguyf Tou Kwbbvou epeBlopod omb Tig eaoTwkég Awpibeg
OMKOVNG, 1 ETLYOVOTIBX BEV TIPETIEL VO (POPLETAL OF OTATIKN, ELBIKOTEPX
o EamAwpevn (Umvog), 1| kaBloth Béom (auumpt)\uuﬂavouwng Kal Tng
HETOKIVAONG HE, AEWPOPEID, QUTOKIVATO...). N ETYOyOTida TIPETIEL VaX
TomoBeTE(TAL POALG TPV &G TNV EVapEn Yn(, pPOOTNPLOTNTOG £TTL WOTE
VO XPNOWMOTIOLEITAL OF BuvaplK) KaT&OTOON HOVO KaT& Tnv aBAnTikh
dpaoTnpoTnTa.

- Eav éaqmuowmun povikie uuun EONG OTLG KVAUEG Tomou Booster,
TOTIOBETNOTE TNV K&TW EAXOTIK TAWIX TNG ETLYOVATIBNG ETTGVW GTIG TO
pavikt,

- TOTTOBETHATE TNV ETLYOVATIBX OTOV PNpd XWwpig VA THY TEVTHOETE.

KPATHMA:

= Mnv aTTABVETE KOAALVTIKG :vusén-wcn; nmv 16 T XpRom TG emtyovaridag
i veo tgampﬂ)\&o-nz B(Aﬂm KkpéTn)

- E&v 0f akpaieg ouvBikes (oTIop
Ep ynp G EMITAXLVOTIC KAl :mapuauvcm QywvEG LYNARG uwouerpmng

LXPOPAG 1) HEYEAWY XTTOOTATEWY, UPNAR spgokpama) TG GUOTHVOUYE VX
POpaTE KONV YTOD Vot KOAGTITEL TNV ETILYOVAT(S

- M Ty eEaopiiion xu)\ng KaTOTOONG, B TTPETTEL VO TIAEVETE TO TTPOIOV PETR

amd kGBe xpnon. O« TIPETTEL TOUAGXLOTOV V& TIAEVETE TIG AwpiBEg TLMKOVNG e

VEPG K&l GOTTOOVL (XWPLG TPIWLHO) Y TNV GpaipEam TUXOV KaBapaLV.

EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA: H emyovarida dpa duvapiké xwplg VX EPTTOBTEL

™mv nvnun uropel vax TPOANTITIKE  ETreLdn

teknologi pa under 60 g som er for idrett. K
EPITHELIUMFLEX®01 er utviklet slik at den kan brukes bide pd heyre og
venstre kne. Den sklir ikke og forarsaker ikke noe ubehag pa baksiden av kneet
(@

polveen. Se ei liu'u paikoiltaan eikd haittaa polven taustapuolella (polvitaipeessa).
Se on erittain ohut ja sitd voi kayttaa kaikenlaisten vaatteiden kanssa.

HOITO: Pese kayton jalkeen. Konepesu 30°C tai kdsipesu (hankaamatta), anna
kuivua vapaasll Ei saa silittaa. Havita heti laite ja vaihda se uuteen, jos geelissa
nakyy tai tai on vaurioita.

KOOSTUMUS: 70% polyamidi-/elastaanikangasta, 30% silikonia.

Ota yhteys laakariin, jos sinulla ilmenee kipua tai jokin muu epdtavallinen reaktio. lhoa
vasten oleva silikoninen keinojanne voi drsyttdd ihoa mekaanisesti, mlka voi aiheuttaa

Den er laget av et tynt stoff og kan brukes under alle typer klar.

VEDLIKEHOLD: Vask etter bruk. Vaskes i maskin pa 30°C eller for hind (uten
& skrubbe), og la terke i friluft. Ma ikke strykes. Kasser og bytt ut produktet s&
snart det oppstar sprekker i gelen, eller hvis det er blitt skader pa stoffet eller
pa semmene.

SAMMENSETNING: 30% silikon, 70% stoff av polyamid/elastan,

Hyis det oppstar smerter eller andre uvanlige reaksjoner, mé du kontakte legen din.
Nar den er i kontakt med huden, kan senebeskyttelsen av silikon forirsake mekanisk
irritasjon, som for eksempel blemmer (< 0,1 %). Alvorlige hendelser i forbindelse med
bruken av produktet skal man melde fra om, til produsenten og til den kompetente

esimerkiksi rakkuloita (< 0,1 %). Kaikista liittyvista
on Ja

Jos tunnet kipua, huomaat turvotusta tai epimukavuuden tunnetta tai muuta epanor-
maalia, lopeta tuotteen kaytto ja kaanny laakarin puoleen.

MILLET Innovation el ole vastuussa, Jos tuotetta kaytetadn valmistajan suositusten
vastaisesti.Ranskan on viittaus kieli. Alkuperainen CE-merkinta: 2014.

Ei kuivapesua.
Ei koneellista

kuivausta. Katso pakkausta.

Konepesu
30°C.

(] oo

Ei silitysta tai
hoyrya.

Hvis du foler smerte, far odem, ubehag eller en hvilken som helst annen anormal

reaksjon, slutt & bruke produktet og radfor deg med lege.

Selskapel MILLET Innovation kan ikke holdes ansvarlig for feil bruk som ikke samsvarer
Fransk er EU-merking:

Kan vaskes i M ikke strykes Ma Ikke torkes |
‘maskin ved 30°C. eller dampes. torketrommel.

Ma ikke vaskes |
E Klor eller Klores. 4k ke ke | Se emballasjen.

1014

oUG puG.
EPFONOMIA. Evac ooty wigm TEXVOAOYIOG OF Mgoﬂpo ané 60 y., n
5LodexTikn emmiyovarida EPITHELIUMFLEX®01 éxet OXedlaxoTel elbiké yi Tat
omop. H emyovarida EPITHELIUMFLEX*01 txn EBLOOTEL PE TPOTIO WOTE Ve
TIpooappdTETaL eTe 0To BEEL £(TE 0TO BPLOTEPG YOVATO. ALV YMOTP&EL Kot Bev
Bnuioupyel svoxxﬁtm; 070 Tiow PéPOg TOL YOVETOL (tyvuakh rrruér\) Efvat
:§mpmx& AETTTN) KQL ETIOPEVIG WPTTOPEL V& POPEBEl k&Tw amd k&Be eldoug

ZYNTHPHIH MAGvete perk 0 xpfion. MAGon ot TAwvTAplo gToug 30°C

n ovo xép (xwp(; TPIIULMO). QPATTE TNV VO OTEYVWOEL PUTLONOYIKE. Agv

owbeplvovTaL, Al K TIPOIOV KA GVTIKATOGTAGTE TO GV EHPAVIOTOLY

PUsyREC o1 YEAN ) PABEG 07O TAEYLLG  Tiq paEG,

ZYNOEZH: 70% tpaopa olvapidiov/ehaoTivag 30% alhkévn.

EmKoWVwVATTE ng ymwé G av, mueuvsm'( névo q mxpou &OETE KéTTOL

aouvABloT avT °§ n TEVOVTE TIOU 5 gro, Sépus
evbixeTal vu rwmsux vu unxuvn gp:ew!:b bﬂwgw m&x:; (< 0 1 0¢ 00| upé

&R OXETITETal TEL Vo uvqw% Kax

ng upuémtg nvuovoumg px

e mepimTwon aloBnone Tovou, owbAaTS, Buapoplac f K&BE EANIC Un ) guaoNaYKi

VTIBPAOMG, DIKOYTE TN XPioT TOU TIPOLGVTOG, Kal Gul ouk:ausuu LTy o

H MILLET Innovation dev evBiveran oe TTTwon TI0U Bey elvat o€ oLy

HE TIC uug'rzg-in‘g TOU xm;:n(w:x rf‘nwan"’é‘&"&ap& tlvmv r|l yuM\m Apxnxa

arpaven C: 3

W"g" o0 Bev awbepupveTat, Aev emurpémeTan To
OOTE Kot us oTHO. oTeyv6 KaBbplopa.

Bdev
Muxuvnxb OTO OTEYVWTAPLO.

PETOL GTOV KATAOKEUG

Asite ovoxevaaia.




